A. PybanoBa

HA3BAHUA JIETEHBIIIEN BO ®PA3EOJIOI MU
AHI'JIMUCKOI'O 1 HEMEILIKOI'O A3bIKOB

AKTYaJIbHOCTh JIAHHOUN TEMBI 3aKJII0YAECTCS B TOM, YTO M3YYCHHE W AHAJIN3
(dpazeoniornueckoro GoHAA A3bIKA MOMOTAIOT CO3JaTh HAUOOJIEE YETKOE MPEACTAB-
JIEHWE O JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON KapTHMHE MHpa TOr0 WM MHOTO 3THOCA.
Kaxaplii Hapoa COCTOUT U3 B3POCIIBIX M AETEH, a KUBOTHBI MUP — U3 B3POCIIBIX
0co0eil M NeTEeHBIEI.

B nanHOM uccrnenoBanuy OblTa MPEANPHUHSATA MOMBITKA BBISIBUTH CXOACTBA
U pa3nuuus (Ppa3eoIOrMUeCKUX ECAVHHL] AHIIIMICKOTO M HEMELKOTO SI3BIKOB,
UMEIOIIMX B CBOEM COCTABE HA3BAHUS ACTCHBIMIEH (MOJIOABIX CYIIECTB).

JIsisi poBeIeHUsT MCCIIEI0BaHUs U3 (PPa3CoOTUUECKUX CIOBApEH, a TakxKe
AJIEKTPOHHBIX HMCTOYHUKOB ObLIO 0TOOpaHo 112 (paseosiornueckux enauHuL
HEMEIIKOTO S3bIKA, U3 KOTOPBIX 51 % umenu CTpykTypy ciioBocoueTanus, a 49 % —
CTPYKTYPY NPEUIOKECHHS (3TO B OCHOBHOM MAapeMuM). B aHTIIMICKOM si3bIKE OBLIO
npoaHaau3upoBano 215 @pazeonoruzmoB. M3 Hux 77 % ¢ KOHCTPYKIUEH
CJIOBOCOYETAHUS U 23 % — ¢ KOHCTPYKLMEHN TIPEITIOKEHHUS.

HaunGonbliiee KOMMYECTBO €IWMHUIL AHTJIMKACKOTO SI3bIKA MMEKOT B CBOEM
COCTaBE KOMIOHEHTHI pebenox (77 Pppa3eonoru3smMoB), ywinienox (33 eIUHULEI),
mesnenok (24 equHALB), senenok (20 Pppazeonornuecknx KOHCTpykuuii). B Hemel-
KOM SI3BIKE MPEBAMPYIOT TE€ K€ KOMIIOHEHTHI. pebenox (51 (paseomornueckas
eauHuna), meaenox (14  (dpaseonorn3moB), senenox (13 Ppa3eosornyeckux
KOHCTPYKIMH).

AHanM3 CEMAHTUKW C€IWHUL] MaTepuana MO3BOJWI BBISIBUTh U 000OIINTH UX
OCHOBHBIC 3HQUEHHUSA: BO (PPA3CONOrMUECCKAX CAMHMIIAX HEMELKOIO sI3bIKA JETE-
HBIIOU (MOJIOJBIE CYLIECTBA) OTOXKACCTBRISIOTCS ¢ PAOOTOM, CTPaXxoM, HEMPUSATHO-
CTSIMHM, HEOTMBITHOCTBIO, OECIIOMOIIHOCTBIO, TPYAHOCTSMU W JTUIICHUSIMA YKU3HU.
Bo ¢pazeonoruamax aHIIMHACKOro si3plka — C MPOCTOTOH, PeOSYECTBOM, TPY-
COCTBIO, OECTIOKOHCTBOM, KPOTOCTBIO.

CnenoBareslbHO, B OOOMX sI3bIKaX MPEBATMPYIOT TAKHE 3HAYCHHS, KaK
‘TPyCOCTh’, “OKOPHOCTB’, “HEOMBITHOCTL , ‘CTpax’, ‘OecnokoicTBo’. Hampumep,
B AHIJIMHACKOM SI3bIKE CYLIECTBYKOT BBIPOKEHUS: [0 be chicken-hearted ‘Tpycnu-
Bblil’, fledging “HOBUYOK’, babe unborn ‘HEONBITHBIN YENOBEK , fo be as scared as
a rabbit ‘nyrnuBbIA Kak 3as1’, fo have kiftens ‘OGECTIOKOUTBCS, HE HAXOOUTh ceOe
MmecTa’.

B HemMenkoM s3bIKE JaHHBIE 3HAUYEHUS IEMOHCTPUPYIOT cleayromue Gppaseo-
JIOTUYECKHUE CIUHUILIBL. Wie ein scheues Rehkitz ‘yrUBbIA KaK OJCHEHOK’, Sich
wie ein Lamm zur Schlachtbank fiihren ‘moxopstbcs cyapde, 00CTOATENBCTBAM,
Frischling/Kiiken ‘“HEONIBITHBIN YEITOBEK, JKENTOPOTHINA NTEHEL , wie ein Kaninchen
vor der Schlange stehen ‘octonOeHeTh OT cTpaxa’, Immer sachte mit den jungen
Pferden (onun n3 BapuaHToB nepeBoaa ‘bes nanuku!’).

Takum 00pa3om, ObUIA BBISIBIIEHBI HAMOOJIEE BAXKHBIC KYJBTYPHBIE ACTIEKTHI,
3T0’KEHHBIE BO (PPA3COIOrHUECKUX €AMHUIAX AHTIMIHCKOrO U HEMELKOTO SI3bIKOB,
Y 3TO OTPAKAET YHUKAJTBHOCTh BUJICHUSI MUPA B JJAHHBIX KYJIbTYpax.
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